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Whole Blood Sample Tube

Przed uzyciem produktu nalezy przeczytaé instrukcje
uzytkowania analizatora. W przypadku wystgpienia lub ryzyka
wystgpienia powaznego incydentu zwigzanego z urzgdzeniem
nalezy zgtosi¢ to producentowi bezposrednio lub poprzez
autoryzowanego przedstawiciela oraz lokalnemu organowi
regulacyjnemu.

Przewidziane zastosowanie

Whole Blood Sample Tube to specjalny pojemnik na prébke krwi
petnej przeznaczony do uzytku z analizatorem SPOTCHEM EZ
(SP-4430) i analizatorem SPOTCHEM EL (SE-1520) w celu
ilosciowego pomiaru wielu markeréw fizjologicznych. Wytgcznie
do diagnostyki in vitro i do uzytku profesjonalnego.

Ostrzezenia i Srodki ostroznosci

Wytgcznie do diagnostyki in vitro.

Podczas pracy z prébkami klinicznymi i narzedziami
analitycznymi nalezy zachowa¢ szczegodlng ostrozno$c¢. Nalezy
w odpowiedni sposéb usuwac¢ odpady stwarzajgce zagrozenie
biologiczne. Szczegdtowe instrukcje zawiera instrukcja
uzytkowania analizatora.

Nie uzywa¢ ponownie.

Opis produktu

Ta probéwka na prébke zawiera antykoagulant w postaci
heparyny i jest wykorzystywana jako pojemnik na prébke krwi
petnej oraz do oddzielania osocza.

Wskazoéwki dotyczace uzycia

» Pomiar prébek osocza (testy
biochemiczne w analizatorze
SPOTCHEM EZ)

1. Przela¢ 250-500 pl $wiezo
pobranej krwi petnej do
probowki na prébke.

2. Dobrze zamkng¢ probowke .
zatyczka i delikatnie odwrdci¢
probéwke od 5 do 6 razy w celu
wymieszania jej zawartosci.

3. Po odwirowaniu zdjg¢ zatyczke i
bezzwiocznie wykonaé¢ pomiar.

* Pomiar prébek krwi petnej '
(pomiary elektrolitow w
analizatorze SPOTCHEM EL)

1. Przela¢ 500 pl $wiezo pobranej krwi petnej do probéwki na
prébke.

2. Dobrze zamkna¢ probéwke zatyczka i delikatnie odwrocié
probéwke od 5 do 6 razy w celu wymieszania jej zawartosci.

3. Zdjg¢ zatyczke i bezzwlocznie wykonaé pomiar.

Pomarariczowa
zatyczka

Probéwka

Przestrogi

. Przed rozpoczeciem pracy z probkami nalezy zatozy¢
odpowiednie $rodki ochrony osobistej np. jednorazowe
rekawiczki.

. Nalezy delikatnie zdejmowac zatyczke, uwazajgc, aby nie
rozsypac krysztatkéw pokrywajgcych wewnetrzng
powierzchnig prébéwki na prébke. Sa to krysztatki heparyny
litowej wykorzystywanej jako antykoagulant.

. Nie wolno uzywac probéwek na probki, ktére nie majg
zatozonych zatyczek. Nie wolno uzywac¢ probowki na probke w
przypadku uszkodzen pomaranczowej zatyczki lub probowki.

. Przechowywa¢ w ciemnym miejscu; chroni¢ przed wilgocig i

bezposrednim promieniowaniem stonecznym.

Probéwka na prébke nie jest sterylna.

Probéwka na prébke nie jest przeznaczona do

przechowywania probek.

. Nie wolno uzywac tej probéwki na prébke do pomiaru krwi
petnej zebranej do probéwki zawierajgcej antykoagulant.
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8. W przypadku wykonywania pomiaréw elektrolitow (Na. K, Cl)
nie nalezy wirowa¢ zawartosci probéwki; pomiar nalezy
wykonywac na krwi petnej. Wykonanie pomiaréw na
odwirowanym osoczu moze doprowadzi¢ do uzyskania niskich
wartosci jonoéw K i Na oraz wysokich wartosci jondw CI.

Przechowywanie i stabilnos¢

Przechowywa¢ w temperaturze 2-30°C (36-86°F)
Probéwek na prébki mozna uzywaé do daty waznosci wskazanej
na opakowaniu.

Dostarczane materialy

Wymienione ponizej elementy sg dostarczane we wskazanych
ilosciach.
* Whole Blood Sample Tube: 500 szt.
500 probéwek
500 pomaranczowych zatyczek
« Whole Blood Sample Tube: 100 szt.
100 probowek
100 pomaranczowych zatyczek

Materialy wymagane, ale niedostarczane

Do wykonania pomiaru wymagane sg réwniez inne materiaty
eksploatacyjne. Szczegdtowe informacje zawiera instrukcja
uzytkowania analizatora.
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1183 AT Amstelveen, THE NETHERLANDS
Jesli cheesz uzyskac pomoc techniczna,
skontaktuj sie z ARKRAY Europe B.V.
TEL:+31-20-545-24-50

FAX:+31-20-545-24-59
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